mYAl. EN FI E'D Protector del

Genuine Motorcycle Accessory Instructions refrigerador de aceite
Numero de pieza: Modelos:
1990216,1990245 Himalayan

ADVERTENCIA: Los accesorios originales de Royal Enfield estan disefiados para adaptarse Gnicamentea
la(s) motocicleta(s) especifica(s) Royal Enfield que se indican anteriormente. No deben instalarse en
ningun otro tipo de motocicleta. Preste especial atencién a las advertencias y precauciones que se incluyen
en las presentes instrucciones. De lo contrario, el accesorio podria instalarse de forma incorrecta, lo que
podria dar lugar a una condicién de conduccién insegura y a un posible accidente. Si tiene alguna duda,
solicite siempre la ayuda de su concesionario autorizado de Royal Enfield.

0 ADVERTENCIA: Antes de comenzar la instalacién de cualquier juego de accesorios, asegurese de que la
motocicleta esté apoyada de forma estable. Si la motocicleta no esta correctamente apoyada, se podrian
producir dafios en la motocicleta o lesiones personales.

0 ADVERTENCIA: Todas las fijaciones se deben apretar a los valores de par especificados en las presentes
instrucciones. Si las fijaciones no se aprietan al par correcto, se podria producir una condicion de
conduccion inseguray un posible accidente.

PRECAUCION: Al instalar cualquier juego de accesorios, se debe tener cuidado. La manipulacion incorrecta
de los componentes del juego o el uso de herramientas incorrectas podria producir dafios en los componentes
oenlamotocicleta.

NOTA: El contenido de las presentes instrucciones esta sujeto a cambios en cualquier momento, sin previo
aviso ni responsabilidad. Royal Enfield se reserva el derecho a revisar la informacion presentada en cualquier
momento.
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Elemento Descripcion Cantidad
1 Protector del refrigerador de aceite 1
2 Contratuerca bridada 1
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ADVERTENCIA: Si el motor ha estado en
funcionamiento recientemente, el motor y el
sistema de escape estaran calientes. Antes de
trabajar cerca del motor o del sistema de escape,
deje siempre tiempo para que el motor y el
sistema de escape se enfrien. Tocar cualquier
parte de un motor o sistema de escape caliente
causara lesiones por quemaduras.

A PRECAUCION: Cuando se retira el protector del

refrigerador de aceite original, el refrigerador de
aceite no esta asegurado a la motocicleta. Asegurese
de que los manguitos del refrigerador de aceite no
estén dafiados ni tensionados al instalar el protector
delrefrigerador de aceite de los accesorios.

1 Retire las tres fijaciones (1) que sujetan el protector del
refrigerador de aceite original (2) y retire el protector del
refrigerador de aceite de la motocicleta. Guarde las
fijaciones para volver a utilizarlas. Guarde el protector del
refrigerador de aceite original para volver a utilizarlo si la
motocicleta se vaavolver a dejar en su estado original.

Vaso Allen de 4 mm con trinquete
w Vaso bihexagonal de 10 mm con trinquete

2 Alinee el protector del refrigerador de aceite de los
accesorios (1) con las posiciones de fijacion en el soporte de
montaje del refrigerador de aceite (2) y vuelva a colocar las
fijaciones originales (3), tal como se muestra. No apriete
completamente las fijaciones en esta etapa.

NOTA: Compruebe que hay holgura entre el protector del
refrigerador de aceite y la fabricacion del bastidor auxiliar
delantero, como se indica mediante la flecha.

SiNO hay holgura entre el protector del refrigerador de
aceitey el bastidor auxiliar delantero, contintie desde el
Paso 3.

Si Si'hay holgura entre el protector del refrigerador de
aceitey el bastidor auxiliar delantero, contintie desde el

@f?e%re el protector del refrigerador de aceite y coléquelo
a un lado con las fijaciones. Con cuidado para no deformar
las tuberias del refrigerador de aceite, suelte con cuidado el
refrigerador de aceite (1) ligeramente hacia delante de su
soporte de montaje (2) para poder acceder a la fijacion del
soporte de montaje (3) en el ladoizquierdo de la
motocicleta.

4 Desde el lado derecho de la motocicleta, retire la tuerca
(1) que sujeta la abrazadera de retencion del cable del
embrague (2). Guarde la tuerca para volver a utilizarla.
Retire la contratuerca (3) y deséchela.

Llave de tuercasde 14 mm

Vaso bihexagonal de 13 mm con
@ trinquete

Llave de tuercasde 17 mm
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5 Gire ligeramente el soporte de montaje del refrigerador
de aceite (1) en sentido antihorario, tal como se muestra,
asegurandose de que el refrigerador de aceite (2) todavia
pueda colocarse correctamente en el soporte de montaje.
Esto proporcionara la holgura requerida entre el protector
delrefrigerador de aceite y el bastidor auxiliar delantero.

6 Utilizando la nueva contratuerca (1) del kit, fije el
soporte de montaje del refrigerador de aceite (2) en su
nueva posicion. Apriete la fijacion (3) a 50 Nm.

2
Vaso bihexagonal de 13 mm con llave 5 . \\@1
w dinamométrica ‘
Llave de tuercas de 17 mm / L @
) s Py
%)
7 Vuelva a colocar la abrazadera de retencién del cable del ! 5
embrague (4) y fijela con la tuerca original (5). Apriete la - ) @
’ / // 2

tuercaa25 Nm. \/
4
w Vaso bihexagonal de 14 mm con llave
dinamométrica )

8 Vuelvaa colocar el protector del refrigerador de aceite de
los accesorios, tal como se describe en el paso 2.

9 Vuelva a colocar la fijacién original (1) en el lado derecho
del protector del refrigerador de aceite (2), tal como se
muestra. Apriete lafijacion a 10 Nm.

w Vaso Allen de 4 mm con llave dinamométrica

10 Apriete las fijaciones (3) que sujetan el protector del
refrigerador de aceite y el refrigerador de aceite al soporte
de montajea12 Nm.

Vaso bihexagonal de 10 mm con llave
dinamométrica

ADVERTENCIA: Después de instalar cualquier accesorio original de Royal Enfield, conduzca siempre la
motocicleta con precaucion y témese tiempo para familiarizarse con cualquier cambio en las
caracteristicas de maniobrabilidad de la motocicleta. Si no se familiariza con los cambios en las
caracteristicas de maniobrabilidad de la motocicleta, ésta podria volverse inestable y se podria producir
un accidente.
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